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Identificando su unidad

Gracias por adquirir este equipo mecanico para exteriores de
calidad superior. Antes de utilizarlo, tome nota de la Etiqueta
de identificacion del producto (A, Figura 1) que esta colocada
en la posicion del operador, debajo del manillar.

1

Registre su nimero de modelo, nimero de serie y €
y los numeros de serie del motor en el espaci ist
facil acceso.

DATOS DE REFERENCIA DEL PRO TO

Numero de modelo de la
unidad:

Numero de serie de la
unidad:

Nombre del distribuid

Fecha de compra:

DAT@S DE R RENCIA DEL MOTOR

Marca del

e codigo y de
motor:

do se ponga en contacto con su distribuidor de servicio
técnico autorizado para pedir piezas de recambio, servicio o
informacion, DEBE tener estos niumeros.

Nota: Para ver dénde estan ubicados los niUmeros de
identificacion del motor, consulte el manual del propietario del
motor.

Uso previsto

Esta maquina solo puede utilizarse para el fin para el que fue
disefada. Esta maquina esta disefiada para cortar maleza.
Asegurese de que todos los operadores de este equipo
cuenten con la debida formacion sobre seguridad y uso a
magquina.

Configuracion inicial

Colocacién del conjunto
Compatible: Unidades enviadas e

1.

Localice el conjunto del m
cuidado con los cables al

Coloque el conjunto del manillar en el marco (B). Utilice
los cuatro pernos (C), arandelas (D) y tuercas (E) para
sujetar el conjunto superior del manillar al conjunto
inferior del manillar. Tenga cuidado con los cables.

Coloque el cable de la cuchilla (A, Figura 3). Primero,
conéctelo al soporte del cable de la cuchilla (B). A
continuacion, enganche el cable a la palanca de la
cuchilla (C). Utilice el perno (D), la arandela (E) y la
tuerca (F) para sujetar el cable a la palanca.
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4. Utilice bridas para sujetar cualquier cable suelto al
conjunto del manillar.

Colocacion de la barra de proteccién

delantera
Compatible: Todos los modelos excepto los modelag,c

ruedas giratorias.
1. Localice la barra protectora delantera (A§ @

retire cualquier material de embalaje.

quetabarra protectora delantera en las barras

s izquierda y derecha (B). Utilice los pernos (C),
s arandelas (D) y las tuercas (E) para sujetar la barra
pretectora a las barras deslizantes.

juste general
Su unidad fue enviada en una caja o0 en un cajon de madera.
Retire la unidad de la caja y retire todo el embalaje.

Verifique que todos los cables estén sujetos al manillar
con abrazaderas metalicas y/o bridas de plastico.

Compruebe el nivel de aceite del motor. Llene el depdsito
si es necesario.

Controle el nivel de combustible del motor y liénelo en
caso de ser necesario.

Solo modelos eléctricos: Sujete la bateria en la placa de
la bateria. Enganche un lado de la correa en el orificio,
a continuacion, estire la correa por encima de la bateria
y enganche el lado opuesto en el orificio opuesto de la
placa. Asegurese de que la bateria esté bien sujetay, a
continuacion, conecte los terminales.

Lea el Manual de seguridad general para familiarizarse
con los temas de seguridad relacionados con la unidad y
prepararse para su operacion.
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Caracteristicas y controles

Estarter de traccion del motor

Nota: jCompruebe los niveles de aceite y combustible del
motor antes de intentar arrancar el motor! Ailada aceite y/o
combustible, si es necesario.

Compatible: Unidades no eléctricas.

Tire de la cuerda de arranque para arrancar el motor. Tire
de la cuerda de arranque lentamente hasta que sienta
resistencia. A continuacion, tire del cable con rapidez para
evitar cualquier retroceso.

Estarter eléctrico del motor
Compatible: Unidades BC2601HEBH, BC2601HEBHFT

El estarter eléctrico del motor (A, Figura 5) se encuentra
en el lado derecho de la manilla superior. Gire la llave de
contacto para encender el motor. Si el motor no arranca
de inmediato, use el arranque del motor durante solo diez
(10) segundos a la vez. Usar el estarter eléctrico del motor
durante incrementos de tiempo mas largos puede causar
dafios al motor.

5

a del acelerador
a del acelerador (A, Figura 6) aumenta la velocidad
motor. Antes de arrancar el motor, presione la palanca del

acelerador. Presione la palanca por completo (A, Figura 7)
para alcanzar la velocidad maxima del motor.

Palanca de transmisién
Compatible: Modelos de transmision mecanica

Apriete la palanca de transmision mecanica (A, Figura 8)
para que la unidad entre en movimiento. Antes de activar la
palanca de transmision, utilice el cambio de marchas para
seleccionar el movimiento de avance o retroceso.
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Cambio de marchas
Compatible: Modelos de transmision mecanica

El cambio de marchas permite al operador cambiar la
direccion de la transmision y las marchas. Consulte la
pegatina del cambio de marchas (Figura 9) para selg€cio

entre retroceso, punto muerto o avance. El movimie
de avance proporciona tres opciones, primera
o tercera marcha. Para seleccionar la direcci
palanca del cambio de marchas hacia arriba o
La palanca “encajara” en su lugar. La Eigura 10

501503

Palanca de avance
Compatible: Unidades de transmision hidraulica

Utilice la palanca de avance (A, Figura 12) ubicada a la
derecha para maniobrar la unidad en direccién de avance.
Apriete lentamente la palanca, mientras avanza para lograr
el movimiento de avance. Para detener el movimiento de
avance, suelte por completo la palanca.

billygoat.com
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12

Palanca de retroceso
Compatible: Unidades de transmision hidraulica

Utilice la palanca de retroceso (A, Figura 13) en el lado
izquierdo para maniobrar la unidad marcha atras. Apri

lentamente la palanca, mientras camina hacia atras
para lograr el movimiento de retroceso. Para detene
movimiento de retroceso, suelte por completo

13

n

Palanca de rueda libre
Compatible: Modelos de transmision hidraulica

Utilice la palanca de liberacion de las ruedas (A, Figura 14)
para empujar la unidad con la mano. Tire de la palanca

hacia fuera para desconectar el movimiento mediante la
transmision. Esto le permitira transportar y empujar la uni
a mano. Empuje la palanca hacia adentro para activ

movimiento mediante la transmision. Consulte la etiqu
501504 (Figura 15) para obtener mas informaci
14 \

4

15

Lever In = )
Drive Enabled

Lever Out =
Free Wheel

\ 501504

Palanca de la cuchilla

La palanca de la cuchilla activa la cuchilla, haciendo que
la cuchilla gire y corte la maleza. Para activar la cuchilla,
presione por completo la palanca de la cuchilla (A, Figura
16). Para desactivar la cuchilla, suelte la palanca de la
cuchilla (A, Figura 17).

espafiol 7
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Funcionamiento

Arrancar el Motor

A PRECAUCION

jCompruebe los niveles de aceite y combustible del motor
antes de utilizar la maquina! Afada aceite y/o combustible,
si es necesario.

A PELIGRO

iNo arranque el equipo con las palancas de transmisién o
la palanca de la cuchilla activadas!

1. Coloque la unidad en una superficie nivelada y estable
que esté libre de piedras u otros residuos.

2. Pulse la palanca del acelerador. Véase la seccion Control
del acelerador para obtener mas informacion.

3. En ambientes frios, active la palanca del estrangulador
del motor.

4. Arranque el motor. Para motores de arranque manual:
Tire lentamente del cable de arranque hasta que sienta
resistencia, a continuacion, tire del mismo con rapidez
para evitar cualquier retroceso. Para motores de
arranque eléctrico: Gire la llave de encendido a la
derecha hasta que arranque el motor. No contintie
usando el arranque durante mas de diez (10) segund
seguidos si el motor no arranca inmediatamente.

5. Desactive el estrangulador, si es necesario.

Operacién de corte

1. Presione la palanca de la cuchilla hacia ab ara
activar la cuchilla. Deje que la cug alcance®una
velocidad de funcionamiento antes de activar los

controles de transmision.
ehic los modelos
nca de fransmisién y el Cambio
aniobrar la unidad. Para los

hidraulica, utilice las palancas
retroceso (izquierda) juntas para

2. Comience a conducir el
mecanicos, utilice la Pa

o dében usarse en areas donde la maleza sea escasa
a. Si no esta satisfecho con la calidad del corte,
jdisminuya la velocidad!

Apagar la unidad

1. Suelte la palanca de la cuchilla para detener la actividad
de la cuchilla.

2. Suelte la palanca de transmision para detener el
movimiento y estacionar la unidad.

Mueva la palanca del acelerador hasta la posicion mas
lenta posible.

Unidades eléctricas: Ponga el interruptor del motor en
posicion “APAGAR”.

Consulte COmo empujar el tractor
manualmente

1.

Suelte la palanca de la cuchilla para deten
de corte. Suelte la palanca de transmisién
el movimiento. Modelos de transmisig

obtener mas informacion.

Apague la unidad. Despué
modelos de transmision

ruedas. Véase la seccion
ruedas para obtener mas

palanca de liberaei
Palanca de libe

espafiol 9



Procedimientos de
mantenimiento

Limpieza de una carcasa obstruida

A PELIGRO

jLa cuchilla esta afilada! Para evitar lesiones, utilice
siempre guantes de alta resistencia cuando realice tareas
de mantenimiento en la carcasa de corte.

1. Coloque la unidad sobre una superficie plana y nivelada.

Apague el motor y desconecte el cable de la bujia.

2. Levante la unidad para que se pueda acceder a la parte
inferior de forma segura.

A PRECAUCION

jLa unidad es pesada! Asegurese de que la unidad esté
correctamente apoyada antes de realizar el mantenimiento.

3. Localice y limpie la obstruccion de la carcasa de corte.
iTenga cuidado con la cuchilla!

Inspeccién y afilado de la cuchilla

1. Siga las instrucciones que aparecen en la seccién
Sustitucion de la cuchilla para extraer la cuchilla.

A PRECAUCION

Peligro de laceracion. jLa cuchilla esta afilada!
siempre guantes de alta resistencia cuando
trabaje alrededor de la cuchilla.

ierba s

2. Examine la cuchilla. Retire cualqui ,
glichilla si observa

ramas u otros residuos. Desech
torceduras, grietas u otros dan®

3. Sielfilode cortedelac aNO €
muescas, afile el filo de %
A PRECAUCIO

Peligro de objetos pr:

afilado o tiene

ctados e incendio. El afilado

rotectoras cuando afile la cuchilla.

Utilice una amoladora, una lima de mano o un afilador
de cuchillas eléctrico para afilar el filo de corte. Para
garantizar el equilibrio, retire una cantidad igual de
material del filo de corte de cada extremo de la cuchilla.
Asegurese de mantener un angulo de filo de corte (A,
Figura 18) de 30 grados.

10

18

5. Asegurese de que la cuchilla esté equilibrada antes

de instalarla. Sujete un clavo en un tornillo de banco.
Cuelgue la cuchilla del clavo y coléquela horizontalmente
como se muestra en la Figura 19.

A PRECAUCION

Una cuchilla desequilibrada puede causar vibraciones
excesivas y dafios a la unidad. jAsegurese de que la
cuchilla esté equilibrada antes de instalarla!

19

6. Compruebe el equilibrado de la cuchilla. Si cualquiera
de los extremos de la cuchilla se mueve hacia abajo, el
extremo que se mueve hacia abajo es mas pesado que
el otro extremo. Afile el extremo pesado hasta que la
cuchilla esté equilibrada.

billygoat.com
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7. Repita el proceso hasta que la cuchilla del cortacésped
permanezca en la posicion horizontal y nivelada. Vuelva
a colocar la cuchilla.

Reemplazo de la cuchilla

A PELIGRO

jLa cuchilla esta afilada! Para evitar lesiones, utilice
siempre guantes de alta resistencia cuando inspeccione o
sustituya la cuchilla.

1. Coloque la unidad sobre una superficie plana y nivelada.
Apague el motor y desconecte el cable de la bujia.

2. Levante la unidad para que se pueda acceder de forma
segura a la parte inferior y a la cuchilla.

A PELIGRO

jLa unidad es pesada! Asegurese de que la unidad esté
correctamente apoyada antes de realizar el mantenimiento.

3. Bloquee la cuchilla para evitar que gire al retirarla.

4. Retire el perno de la cuchilla (A, Figura 20) y la arandela
de friccion (B) y, a continuacion, retire la cuchilla (C).

2. Levante y apoye de forma segura la unida

3. Para acceder a la correa, retire el

A PRECAUCION

La correa de transmision esta sometida a tension constante
por el brazo de ralenti de la transmision. Puede haber

energia almacenada. Proceda con precaucion al realizar el
mantenimiento.

Coloque la unidad sobre una superficie plana y
Apague el motor y desconecte el cable de la buijia.
o
8rior de
las dos

el acceso a la parte inferior de la unid

la correa (A, Figura 21). Primer

20

la cuchilla de recambio. Sujétela con una nueva
ela de friccion y un nuevo perno para la cuchilla.
Apriete el perno de la cuchilla a un par de 40 pies-Ib.

uelva a conectar el cable de la bujia.

Cambio de la correa de transmision
Compatible: Modelos de transmisién hidraulica.

Para liberar tensién en la correa de transmision (A,
Figura 22), desconecte el muelle de extension de la
correa de transmision (B) del soporte del muelle (C). La
Figura 22 muestra el sistema de transmision cuando se
ve desde abajo.

espafiol 1 1
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3. Para acceder a la correa, retire el protector inferior de la
correa (A, Figura 23). Afloje y retire los cuatro tornillos (B)
que sujetan el protector de la correa.

5. Retire la correa de transmision (A) del embrague (D).

A PRECAUCION

La correa y el embrague pueden crear un punto de
pinzamiento. Proceda con precaucion al realizar el
mantenimiento.

6. Retire la correa (A) de la polea transeje
transeje esta oculta por encima del trans la
22.

7. Coloque una nueva correa de
pasos 4-6 en orden inverso. A
egurese de que

correa de transmision estéree
en el embrague y la polea eje.
la correa no se dobl aspas del ventilador

transeje. Asegures€ de,queénlas€orrea de la cuchilla (F)
permanezca colo orrectamente.

lea'del
ura

ion. Realice los
que la nueva
correctamente

8. Vuelva a colecar el ector inferior de la correa.
Cambio deYa correa de transmision

Com odelos de transmisién mecanica.

UCION
a de transmision esta sometida a tension constante
r el brazo de ralenti de la transmisién. Puede haber
energia almacenada. Proceda con precaucion al realizar el
mantenimiento.

1. Coloque la unidad sobre una superficie plana y nivelada.
Apague el motor y desconecte el cable de la bujia.

2. Levante y apoye de forma segura la unidad para permitir
el acceso a la parte inferior de la unidad.

12

23

a liberar tension en la correa de transmision (A,
Figura 24), desconecte el muelle de la correa de
transmision (B) del perno del muelle (C). La Figura 24
muestra el sistema de transmisién cuando se ve desde
abajo.
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Retire la correa de transmision (A) del embrague (D).
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A PRECAUCION

La correa y el embrague pueden crear un punto de
pinzamiento. Proceda con precaucion al realizar el
mantenimiento.

6. Retire la correa de la polea transeje (E). La polea del
transeje esta oculta por encima del transeje en la Figura
24,

7. Cologue una nueva correa de transmision. Realice los
pasos 4-6 en orden inverso. Asegurese de que la nueva
correa de transmisién esté colocada correctamente
en el embrague y la polea transeje. Asegurese de que
la correa no se doble sobre las aspas del ventilador
transeje. Asegurese de que la correa de la cuchilla (F)
permanezca colocada correctamente.

8. Vuelva a colocar el protector inferior de la correa.

Ajuste de la tension del cable de la

transmision
Compatible: Modelos de transmision hidraulica.

1. Coloque la unidad sobre una superficie plana y nivelada.
Apague el motor y desconecte el cable de la bujia.

2. Para ajustar la tensién del cable, ajuste la longitud del
cilindro (A, Figura 25). Para ajustar la longitud del canén,
afloje la tuerca del cilindro (B) con la mano. Conecte la
palanca de accionamiento (C) a la tension deseada,

4. Aplique grasa de litio en la ranura de la palanca donde
se asienta el cable. Este paso evitara dafios y fallos
prematuros.

Ajuste de la tension del cable de la

transmision
Compatible: Modelos de transmisidon mecanica.

1. Coloque la unidad sobre una superficie pla
Apague el motor y desconecte el cable de

2. Localice la tuerca de ajuste del cable de | on
(A, Figura 26). Apriete o afloje la tu 2 ar
la tension del cable de la transm . Aseglirese de
dejar suficiente holgura en el ¢ permitir que la
palanca de transmisién se a activ.

25

R L\

-

Nota: No aplique tensién excesiva a los cables. Esto puede
provocar dafos o fallos prematuros.

3. Apriete la tuerca cilindrica.

3. Vuelva a conectar el cable de la bujia. Arranque la unidad
y apriete la palanca de transmision para probar el ajuste
del cable.

Si la palanca de transmision continua resbalando o
no funciona correctamente, apague la unidad y no
la utilice hasta que se haya realizado la reparacion

espafiol 13



adecuada. Péngase en contacto con un distribuidor de
servicio técnico autorizado.

Sustitucion de la correa de la cuchilla
Compatible: Modelos de transmision hidraulica.

1. Coloque la unidad sobre una superficie plana y nivelada.
Apague el motor y desconecte el cable de la bujia.

2. Consulte la seccion Sustitucion de la correa de
transmision para retirar la correa de transmision.

3. Retire la tapa de la carcasa (A, Figura 27). Afloje y retire
los cuatro tornillos (B) que sujetan la tapa de la carcasa
y, a continuacion, retire la tapa de la carcasa.

27

ed de
extens
Olea d

Desconecte el muelle d
su posicion debajo g€ la

de la cuchilla (B) de
la cuchilla (C).

preca

14

la on de la correa de la cuchilla aflojada, retire
de la cuchilla (A) de la polea de la cuchilla (C).
irija la correa hacia la parte posterior de la unidad.

Regrese a la parte posterior de la unidad. Deslice la
correa para quitarla del embrague, retire la correa de la
unidad por completo.

Coloque una nueva correa para la cuchilla. Primero,
coloque la correa de la cuchilla en el embrague. A
continuacion, coloque la correa de la cuchilla en la polea
de la cuchilla. Vuelva a colocar el muelle de extension de
la cuchilla. Vuelva a colocar la tapa de la carcasa.

Vuelva a colocar la correa de transmision. Vuelva
a colocar el protector inferior de la correa. Vuelva a
conectar el cable de la bujia.

Sustitucion de la correa de la cuchilla
Compatible: Modelos de transmision mecanica

Coloque la unidad sobre una superficie plana y nivelada.
Apague el motor y desconecte el cable de la bujia.

Consulte la seccidn Sustitucidon de la correa de
transmision para retirar la correa de transmision.

Retire la tapa de la carcasa (A, Figura 29). Afloje y retire
los dos tornillos (B) que sujetan la tapa de la carcasa y, a
continuacion, retire la tapa de la carcasa.

billygoat.com
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4. Libere tensién en la correa de la cuchilla (A, Figura 30).
Desconecte el muelle de extension de la cuchilla (B) de
su posicion debajo de la polea de la cuchilla (C).

A PRECAUCION

La correa esta sometida a tensién constante por e
de ralenti. Puede haber energia almacenada.
precaucion al realizar el mantenimiento.

30

5. "Con la tensién de la correa de la cuchilla aflojada, retire
la correa de la cuchilla (A) de la polea de la cuchilla (C).
Dirija la correa hacia la parte posterior de la unidad.

6. Regrese a la parte posterior de la unidad. Deslice la
correa para quitarla del embrague, retire la correa de la
unidad por completo.

7. Coloque una nueva correa para la cuchilla. Primero,
coloque la correa de la cuchilla en el embrague. A
continuacion, coloque la correa de la cuchilla en la polea
de ralenti y la polea de la cuchilla. Vuelva a colocar el
muelle de extension de la cuchilla. Vuelva a colocar la
tapa de la carcasa.

8. Vuelva a colocar la correa de transmision. Vuelva
a colocar el protector inferior de la correa. Vuelv.
conectar el cable de la bujia.

Ajuste de la tensién de la cogreg

cuchilla
Nota: La correa de la cuchilla esta
constante por el brazo de ralenti

uran la tapa de la carcasa a la
lado para volver a colocarlos

2 tension se debe al muelle de ralenti de la
correa de la cuchilla en si.

espafiol 1 5



4. Inspeccione el estado de la correa (B, Figura 33).

Sustituya la correa de la cuchilla si esta desgastada o
danada. Véase Sustitucion de la correa de la cuchilla
para obtener mas informacion.

5. Vuelva a colocar la tapa de la carcasa. Véase el Paso 2.
Vuelva a conectar el cable de la bujia.

7. Compruebe la tensién de la correa usando la uni
en las mismas condiciones que causaron que.a

correa resbalase. Si la correa continla respaland
comuniquese con un distribuidor de servicio (

autorizado.

Cuidado de la bateria &\
S

Compatible: Solo unidades elé
El cuidado adecuado de la bat€ria puede extender su vida
util. Siga estas recomendagi para garantizar un mejor

mentos de 40 minutos o

adecuada de la bateria.

* No permita arga de la bateria baje demasiado.
No continu

% Peje de utilizar la maquina y cargue la
obrecargue la bateria. Cuando una bateria esta
do, se puede generar calor. Dicho calor puede

ar la bateria. Una bateria completamente cargada
marcara 12 V-13,2 V con un voltimetro.

3. Sino hay suficiente tension en la correa de la cuchilla,
inspeccione el estado del muelle de ralenti de la cuchilla
(A, Figura 33). Sustituya el muelle si es necesario para
aumentar la tension en la correa de la cuchilla.

+ Guarde una bateria sin usar en un area seca donde
no haya peligro de congelacion. Cargue la bateria no
utilizada cada 4-6 semanas.
Si la bateria pierde su carga, use un cargador para
recargarla. Use un cargador que no tenga mas de doce (12)
voltios de salida a no mas de dos (2) amperios.

* A 1 amperio, es posible que la bateria tenga que
cargarse hasta 48 horas.

» A 2 amperios, es posible que la bateria tenga que
cargarse hasta 24 horas.

» Cuando la bateria esté cargada al 100%, primero
desconecte el cargador de la toma de corriente. A
continuacion, desconecte la bateria del cargador.

Nota: Las baterias agotadas o con una carga muy baja no
se recargaran usando el estarter de retroceso y haciendo
funcionar el motor.
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Mantenimiento perioédico

Operacion de
mantenimiento

Cada vez
que se utilice

Cada25h

Cada 50 h Cada 100 h

Realice una inspeccion en X
busca de piezas desgastadas
o dafiadas.

Compruebe si hay vibracion | X
excesiva.

Realice una inspeccion en X

busca de piezas sueltas.

Afile la cuchilla. X
Inspeccione las correas para X
detectar desgastes.

Lubrique el cable de control X

del acelerador y la conexion.

Compruebe la tension del X
cable del embrague de la

cuchilla.

Aplique compuesto X

antigripante a los ejes
traseros.

Sustituya la transmisién de
la cuchilla y las correas de
transmision transeje.

Solucién de problemas

Problema

Medida correctora

El motor no arranca.

Mueva el acelerador a la posicion de “RAPIDO”.
Llene el depdsito de gasolina.

Drene el depésito de gasolina y llénelo con
gasolina nueva.

Conecte el cable de la bujia.

Limpie o cambie el filtro de aire.

El estarter no gira (solo unidades eléctricas).

Cable de la bateria desconectado o corroido.

starter o ensamblado de cables defectuoso.

Estarter defectuoso.

Cargue o cambie la bateria.
Limpie y sujete los terminales de la bateria.
Sustituya el estarter o el ensamblado de cables.

Sustituya el estarter.

No corta o el resultado del corte e

Tensioén incorrecta del cable de la cuchilla.
Cuchilla desafilada.
Carcasa obstruida.

Exceso de residuos acumulados en la cuchilla o
bloqueandola.

RPM del motor demasiado bajas.

Ajuste la tension del cable de la cuchilla.
Afile o sustituya la cuchilla.

Desobstruya la carcasa.

Limpie los residuos del area de la cuchilla.

Compruebe las RPM del motor.

Vibraci ormales.

Cuchilla suelta o desequilibrada.
Motor suelto.

Correa de transmisién de la cuchilla desgastada.

Compruebe si la cuchilla esta bien sujeta.
Reequilibre si es necesario.

Compruebe los pernos de montaje del motor.

Sustituya la correa de transmisién de la cuchilla.

correa resbala o echa humo.

Tension de la correa demasiado baja.
Correa desgastada o elongada.

Poleas desgastadas o dafadas.

Ajuste la tension de la correa.
Cambie la correa.

Sustituya las poleas.

El embrague resbala o chirria.

Tension del cable de transmision demasiado baja.

Embrague desgastado o dafado.

Ajuste la tension del cable de transmision.

Sustituya las piezas del conjunto del embrague
que estén desgastadas o defectuosas.
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Problema

Posible causa

Medida correctora

El freno de la cuchilla no se activa.

Embrague desgastado o dafnado.

Holgura inadecuada en el cable del embrague.

Ajuste el cable del embrague.

Sustituya el conjunto del embrague/freno.

El transeje no se activa.

La(s) palanca(s) de transmisién no activan el
embrague.

Cable(s) de transmisién defectuoso(s).

Correa de transmision desgastada o rota.

Ajuste el(los) cable(s) de transmision.
Sustituya el(los) cable(s).

Reemplace la correa de transmision.

El transeje no se desactiva.

Cable de la transmisién desajustado.

Ajuste el cable de transmision.

El motor no gira.

El embrague de la cuchilla esta defectuoso.

Problema de motor.

Sustituya el embrague.

Pongase en contacto con stijdis
servicio técnico autoriz pa

BC2601HMFT
BC2601HHFT

81,5 pulgadas (2,07 m)

Especificaciones Dimensiones
Compatible con las unidades:
Briggs & Stratton
Compatible con las unidades: BC2600ICH
BC2600ICHC
BC2600ICHFT
BC2600ICM
Marca del motor: Briggs and Stratton Longitud:
Modelo del motor: 21R7720074F1 Anchg;
Capacidad de aceite 1,5qt (1,421)

30,75 pulgadas (0,78 m)

48 pulgadas (1,22 m)

Honda

BC2600ICHC
BC2601HHC

Longitud:

80 pulgadas (2,03 m)

Compatible con las unidades: BC2601HH
Ancho: 31 pulgadas (0,78 m)
BC2601HHC
Altura: 48 pulgadas (1,22 m)
BC2601HHFT
BC2601HM Compatible con las unidades: BC2601HEBH
BC2601HEBHFT
Marca del motor- Longitud: 83 pulgadas (2,11 m)
Modelo del motor- Ancho: 31 pulgadas (0,78 m)
Altura: 48 pulgadas (1,22 m)
HP
Capacidad de aceite s (1,14 L)
Pesos

Compatible con las unidde BC2601HEBH Peso: Compatible con
BC2601HEBHFT las unidades:
Marca del mot Honda 316 Ib (143,33 kg) BC2600ICM
Modelo del motor: GXV390UT1 DEX3 317 Ib (143,79 kg) BC2601HM
Capaci ite 1,2 quarts (1,14 L) BC2601HMFT
3251b (147,42 kg) BC2600ICH
BC2600ICHFT
BC2601ICHC
BC2601HH
BC2601HHC
3351b (151,95 kg) BC2601HEBH
BC2601HEBHFT
362 Ib (164,20 kg) BC2601HHFT
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